ThinkBook

o)
2
S
-



Q) Get it started

Comenzar | Mbpeu ctonkm | Introdugéo | Wprowadzenie | Comecgar
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i Selected models may come with a wall-mounted ac power adapter. Power plugs vary by country or region. Product illustrations may not be exactly the same as the actual product. |
Algunos modelos pueden incluir un adaptador de alimentacion de CA montado en la pared. Los enchufes varian en funcion del pais o de la region. Las ilustraciones del producto
podrian no ser exactamente las mismas que el producto real. | U3GpaHn Moaenu moraT aa pasnonarar CbC P apjanTep 3a np TOK, MOHTUPaH Ha CTeHaTa.
LLlencenuTe ca pa3nuyHu CNopes CTpaHaTa uiu pervoHa. Bb3MOXHO e uiiocTpauuiTe Ha NPOAYKTa 1a He Ca TOYHO ChIMUTE KaTo AeCTBUTENHIUs NpoayKT. | Alguns modelos podem
vir com um adaptador de energia CA para montagem na parede. As tomadas de energia variam de acordo com o pais ou regido. As ilustragoes do produto podem néo ser exatamente
iguais as do produto real. | Wybrane modele mogg by¢ wyposazone w zasilacz $cienny. Wtyczki zasilania r6znig sie w zaleznosci od kraju lub regionu. W rzeczywistosci produkt moze
wygladac inaczej niz na ilustracjach. | Os modelos selecionados podem ser fornecidos com um transformador CA para instalaga@o na parede. Os cabos de alimentag&o variam de
acordo com o pais ou regido. As ilustragdes do produto podem nao ser exatamente iguais ao produto real.




Overview

Vision general | O6w, npernepn | Visdo geral | Informacje ogélne | Descrigédo geral

©® Ambient light sensor

Sensor de luz ambiental |
CeHsop 3a okonHa ceeTnuHa |
Sensor de iluminagdo ambiente |
Czujnik o$wietlenia |

Sensor de luz ambiente

¢
Microphones
Micréfonos | Mukpodonu |

Microfones | Mikrofony |
Microfones

&
Camera cover

Cubierta de la camara |
Kanak Ha kamepata |
Tampa da camera |
Ostona kamery |
Tampa da camara

The illustrations are for your reference. | Las ilustraciones son para su referencia. | Unioctpauuute ca 3a cnpaeka. | As ilustragdes servem de referéncia. | llustracje majg charakter
pogladowy. | As ilustragbes sao para sua referéncia.
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Camera

Céamara | Kamepa | Camera |
Kamera | Camara

ol
Power button/
Fingerprint reader

Botén de encendido/lector de
huellas dactilares | ByToH 3a
3axpaHBaHe/JeTel| Ha NPLCTOBN
oTnevatbum | Botdo liga/desliga/
Leitor de impressdes digitais |
Przycisk zasilania / czytnik linii
papilarnych | Botao para ligar/
desligar/Leitor de impressoes
digitais
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Touchpad

Area tactil | Tounag |
Touchpad | Panel
dotykowy | Painel tatil

o

(5]



[=1=]

3

Combo audio jack

Conector de audio combinado | Kom6utupan ayaunoxak |
Conector de audio combinado | Gniazdko combo audio |
Tomada audio combinada

Multi-purpose USB Type-C® connector

Conector USB Type-C multiproposito |
MHorodyHkunoHnanew USB Type-C cbeaunHuten |
Conector USB Type-C multifuncional |
Wielofunkcyjne ztgcze USB Type-C |

Conector USB Type-C polivalente

Multi-purpose USB Type-C connector

Conector USB Type-C multipropésito |
MuorodyHkunoHanen USB Type-C cbegunuten |
Conector USB Type-C multifuncional |
Wielofunkcyjne ztgcze USB Type-C |

Conector USB Type-C polivalente

Nano security-lock slot

Ranura de bloqueo de seguridad nano |

HaHorHes/o 3a 3aluTHa kniovarka |

Slot para trava de seguranga nano |

Gniazdko nano mocowania linki zabezpieczajgcej |
Ranhura de bloqueio para seguranga de cartées Nano



[#s0  SD cardslot
Ranura de la tarjeta SD | THe3po 3a SD kapTa |
Slot para cartdes SD | Gniazdo karty SD |
Ranhura para cartdes SD

D Scan the User Guide QR code and read the statement on USB transfer rates. | Escanee el cédigo QR de la Guia del usuario y lea la declaracién sobre

de trar iade USB. | C paitTe QR koza Ha P: 3a W npoyeTeTe U3ABNEHUETO 3a CKOPOCTTa 3a
npexsbpnsaHe Ha USB. | Digitalize o cédigo QR do Guia do Usuério e leia a &o sobre taxas de éncia USB. | Zeskanuj kod QR w Podrgczniku
uz ika i przeczytaj o$wi ie 0 szybkosci pr danych za pomocg USB. | Efetue a leitura do co6digo QR do Manual do Utilizador e leia

a ao relativa as i de éncia USB.
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Hpomi HDMI™ connector

Conector HDMI | HDMI cbeaunnuten | Conector HDMI | Ztgcze HDMI | Conector HDMI

N

USB (3.2 Gen 2) Type-A connector

1<
Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A | USB (3.2 Gen 2) Type-A cbeaunnuten | Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A |
Ztgcze USB (3.2 Gen 2) Type-A | Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A

e USB (3.2 Gen 2) Type-A connector (always-on)
Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A (Always-on) | USB (3.2 Gen 2) Type-A cbeaunuten (always-on) |
Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A (Always-on) | Ztagcze USB (3.2 Gen 2) Type-A (Always-on) |
Conector USB (3.2 Gen 2) Type-A (always-on)

t_'] Power connector

Conector de alimentacion | CbeauHuTen 3a 3axpaHsaHe | Conector de energia | Ztgcze zasilania | Conector de alimentagao

\__/

Always-on USB connector supports power output in sleep or powered-off state. | El conector Always-on USB admite |a salida de potencia en estado de suspension o apagado. |
Always-on USB cbeanHuTen nogabpka 3axpaHBaHe B peXvuM Ha NOKoW Unu uaknioyeHo cbetosiHue. | O conector Always-on USB suporta a saida de energia no modo suspenséao ou
desligado. | Ztgcze Always-on USB obstuguje wyjscie zasilania w stanie uspienia lub wytgczenia. | O conector always-on USB suporta a saida de alimentagdo em modo de suspensao
e quando o computador esta desligado.



Fn shortcuts

Accesos directos con Fn | KnasuwHu kom6uHaumm ¢ Fn | Atalhos Fn | Skroty z klawiszem Fn | Atalhos Fn

Fn + Esc
Switch the primary function of the function keys (F1-F12)

Cambia la funcién principal de las teclas de funcion (F1 - F12) | MpeBkntoysaHe Ha ocHoBHaTa PYHKLUMUSA Ha PyHKUMOHANHWUTe knasuwm (F1 — F12) | Alternar a fungao
principal das teclas de fungao (F1 — F12) | Przetacz podstawowg funkcje klawiszy funkcyjnych (F1-F12) | Alternar a fungao principal das teclas de fungao (F1-F12)

Fn+M
Enable/disable the touchpad

Habilitar/deshabilitar el area tactil | Aktusupa/gesaktusupa Teunaga | Ativar/desativar o touchpad | Wigcz/wytgcz panel dotykowy | Ativar/desativar o painel tatil

fm+a O @ O

Switch operating modes
Cambia las modalidades de funcionamiento | MpeBkntouBaHe Ha pexumuTe Ha paboTa | Alternar os modos de operagao | Przetgcz tryby pracy | Alternar os modos
de funcionamento

Fn+R~

Switch the screen’s refresh rate
Cambia la frecuencia de actualizacién de la pantalla | MpeBknioyBaHe Ha YecToTaTa Ha onpecHsiBaHe Ha ekpaHa | Alternar a taxa de atualizagdo da tela | Przetgcz
czestotliwo$¢ od$wiezania ekranu | Alternar a taxa de atualizagdo do ecra

Fn+ 3%
Control keyboard backlight

Controlar la retroiluminacion del teclado | KonTponupaHe Ha noacseTkata Ha knasuatyparta | Controla a iluminagéo de fundo do teclado | Steruj pod$wietleniem
klawiatury | Controlar a retroiluminagao do teclado

Fn+ N

Show device information
Mostrar la informacion del dispositivo | Moka3ssaHe Ha nHgopmauus 3a yctpoictaoTo | Mostrar informagoes do dispositivo | Pokaz informacje o urzadzeniu |
Mostrar informagdes sobre o dispositivo

% For selected models | Para modelos seleccionados | 3a n36panu mogenu | Em modelos selecionados | W wybranych modelach | Em modelos selecionados



. Specific absorption rate (SAR)

YOUR DEVICE MEETS INTERNATIONAL GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES.
Refer to the following for 10g SAR limit and maximum reported SAR values:

Item Body-worn SAR  Limb SAR
10g SAR limit 2 Wikg 4 Wikg
Maximum SAR with 0 mm separation distance 0.067 W/kg 0.067 W/kg

For more information about SAR, refer to the Safety and Warranty Guide that came with
your device.
European Union (EU) / United Kingdom (UK) — radio frequency

and power
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio
frequency power.

Technology Frequency band [MHz] Maximum transmit power
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483.5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 <13.98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 — 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483.5 <20dBm

Note: Not all wireless bands may be enabled depending on your product configuration.
Usage of this device is limited to indoor locations in the bands 5150 — 5350 MHz and 5945 —
6425 MHz.

. Tasa de absorcién especifica (SAR)

EL DISPOSITIVO CUMPLE CON LAS PAUTAS INTERNACIONALES DE EXPOSICION
A ONDAS DE RADIO.

Consulte lo siguiente para el limite de SAR de 10 g y los valores de SAR maximos
notificados:

SAR implantado SAR de
Elemento

en el cuerpo extremidad
Limite SAR de 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maximo con una distancia de separacion 0,067 Wikg 0,067 Wikg
de 0 mm

Para obtener mas informacion sobre SAR, consulte la Guia de seguridad y garantia que se
incluye con el dispositivo.
Unioén Europea (UE) / Reino Unido: radiofrecuencia

y alimentacién
Este equipo de radio funciona con las siguientes bandas de frecuencia y energia de
radiofrecuencia maxima.

Potencia de transmisién

Tecnologia Banda de frecuencia [MHz] a
maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: No todas las bandas inalambricas pueden estar habilitadas segun la configuracion
del producto. La utilizacion de este dispositivo esta limitada a ubicaciones en las bandas de
5150 a 5350 MHz y 5945 a 6425 MHz.

. CneunduyHo HUBO Ha nornblaHe (SAR)

YCTPOMCTBOTO OTFOBAPA HA MEXXOYHAPOAHUTE YKASAHUA 3A U3NATAHE HA
PAONO BBbITHW.

Bx. cnegHoTo 3a orpaHnyeHneTo 3a SAR 3a 10 g U MakcuManHuTe cbobLiEeHN CTONHOCTI
Ha SAR:

SAR npu HoceHe SAR Ha
EnemeHT 5

AO TANOTO KpaitHuyute
OrpaHnuyenue 3a SAR3a 10 g 2 Wikr 4 Wikr
MakcumanHa cToitHocT Ha SAR npu 0,067 Wikr 0,067 Wikr

pa3acTosiHue 0 MM
3a noeeye nHopmaLmMa OTHOCHO SAR (CneundUYHO HUBO Ha NOTMbLLaHE) BUXTE
Pkosodcmeo 3a 6e30nacHOCM U rapaHuns, NpeoCTaBeHO C BalLeTO YCTPOMCTBO.
EBponelicku cbio3 (EC)/O6eauHeHo kpancteo (UK) —

paano4yecToTa U MOLWHOCT
Tosa paanooGopyasaHe paboTi CbC CIEAHNTE YECTOTHU NIEHTU U MakcuManHa
PaaMoYeCTOTHa MOLLHOCT.

MakcumanHa MOWHOCT Ha

TexHonorus YecTtoTHa neHTa [MHz]

npepasaHe
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Babenexka: He BCUIKM GEIKNUHN NIEHTI MOXE A Ca Pa3peLleHm B 3aBUCMOCT OT
KOHchUrypauusTa Ha npoaykTa. Ynotpebarta Ha ToBa yCTPOMNCTBO Ce OrpaHnyasa camo Ha
3aKpUTO B 4ECTOTHUTE NeHTn 5150 — 5350 MHz 1 5945 — 6425 MHz.



. Taxa de absorcao especifica (SAR)

SEU DISPOSITIVO ATENDE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS DE EXPOSICAO
A ONDAS DE RADIO.

Consulte o seguinte para obter o limite da SAR de 10 g e os valores SAR maximos
reportados:

Item SAR no corpo S e

membros
Limite de SAR para 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maxima com distancia de separagédo 0,067 Wikg 0,067 Wikg
de 0 mm

Para obter mais informagées sobre SAR, consulte o Guia de Seguranga e Garantia
fornecido com o dispositivo.

Unido Europeia (UE)/Reino Unido (UK) — Radiofrequéncia
e alimentacao

Este equipamento de radio opera com as faixas de frequéncia e a energia de
radiofrequéncia maxima a seguir.

Poténcia de transmissao

Tecnologia Faixa de frequéncia [MHz] P
maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2.400-2.483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5.150 - 5.725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5.725- 5.875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5.945 - 6.425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2.400-2.483,5 <20dBm

Nota: nem todas as bandas wireless podem ser habilitadas dependendo da configuragao
do produto. A utilizagao deste dispositivo ¢ limitada a locais internos nas bandas 5.150 —
5.350 MHz e 5.945 — 6.425 MHz.

. Wspoétczynnik promieniowania SAR (Specific Absorption
Rate)

TO URZADZENIE SPELNIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE DOTYCZACE

WYSTAWIENIA NA ODDZIALYWANIE FAL RADIOWYCH.

Ponizej wskazano limit SAR wynoszacy 10 g i podano maksymalne zgtaszane wartosci

SAR:

Wartos$¢ SAR przy Wartos¢ SAR

noszeniu przy ciele dla konczyn
Limit SAR wynoszacy 10 g 2 Wikg 4 W/kg
Maksymalna warto$¢ SAR przy noszeniu na
ciele w odlegtosci 0 mm

Wigcej informacji na temat wspétczynnika promieniowania SAR (Specific Absorption Rate)

zawiera Podrecznik na temat bezpieczerstwa i gwarancji dostarczony z urzadzeniem.

Element

0,067 W/kg 0,067 W/kg

Zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej / Wielkiej Brytanii
dotyczacyml czestotllwos iimocy sprzetu radiowego

uzywar ch pasm iwosci radiowych i maksymalnej mocy fal
radlowych
Technologia RasTio i J 5 moe
[MHz] nadawania

WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm

WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm

WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm

Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Uwaga: w zaleznosci od konfiguraciji produktu nie wszystkie pasma tgcznosci
bezprzewodowej moga by¢ wigczone. Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania
wewnatrz budynkéw, w pasmach czestotliwosci 5150 — 5350 MHz i 5945 — 6425 MHz.

. Taxa de Absorcgao Especifica (SAR)

O SEU DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES INTERNACIONAIS PARA EXPOSICAO
A ONDAS DE RADIO.
Consulte, no seguinte documento, o limite da SAR de 10 g e a SAR maxima registada:

SAR ao niveldo  SARrelativa a
Item

corpo membros especificos
Limite SAR de 10 g 2 Wikg 4 Wikg
SAR maxima com distancia de separagao 0,067 Wikg 0,067 Wikg
de 0 mm

Para mais informagoes sobre a SAR, consulte o Manual de Seguranga e Garantia
fornecido com o seu dispositivo.

Uniao Europeia (UE) / Reino Unido (Reino Unido) — frequéncia
de radio e energia

Este equipamento de radio funciona com as seguintes bandas de frequéncia e poténcia de
radiofrequéncia maxima.

Poténcia de transmissédo

Tecnologia Banda de frequéncia [MHz] a
maxima
WLAN 802.11b/g/n/ax 2400 - 2483,5 <20dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5150 - 5725 <23dBm
WLAN 802.11a/n/ac/ax 5725 - 5875 < 13,98 dBm
WLAN 802.11ax 5945 - 6425 <23dBm
Bluetooth BR/EDR/LE 2400 - 2483,5 <20dBm

Nota: nem todas as bandas sem fios podem ser ativadas, dependendo da configuragdo do
produto. A utilizagéo deste dispositivo esta limitada a locais interiores nas bandas 5150 -
5350 MHz e 5945 - 6425 MHz.
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